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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégorie 3.12

Numéro de la demande :  2013-1410

Demande : Ajouts ou modifications sur les étiquettes du produit — Nouveau
site ou nouvelle culture hote

Produit : Fongicide agricole Bravo Zn

Numeéro d’homologation : 28900

Matiére active (m. a.) : Chlorothalonil

Numéro de document de I’ARLA : 2417759

Objet de la demande

La présente demande vise a reporter I'ensemble des cultures inscrites sur I'étiquette du fongicide
agricole Bravo 500 (n° d'homologation de I'ARLA 15723) sur I'étiquette du fongicide agricole
Bravo Zn. Les utilisations entrent dans les catégories 13 (Cultures terrestres fourragéres), 14
(Cultures vivrieres terrestres) et 27 (Plantes ornementales d'extérieur).

Evaluation des propriétés chimiques
Aucune évaluation des propriétés chimiques n’est requise pour la présente demande.
Evaluation environnementale

Aucune préoccupation environnementale n'est signalée étant donné que le dosage de
chlorothalonil, la méthode d'application et I'équipement utilisé pour I'ensemble des cultures
figurant sur I'étiquette proposée du fongicide agricole Bravo Zn sont les mémes que ceux figurant
sur I'étiquette du fongicide agricole homologué Bravo 500.

Evaluations sanitaires

Aucune augmentation de I'exposition professionnelle n'est anticipée par rapport a celle qui
découle des utilisations homologuées du chlorothalonil lorsque les personnes qui manipulent le
produit et les travailleurs respectent les mises en garde figurant sur I'étiquette.

Aucune nouvelle donnée sur les propriétés chimiques des résidus dans les aliments n'a été
présentée concernant le chlorothalonil pour appuyer I'ajout du brocoli, du chou de Bruxelles, du
chou, du chou-fleur, de la carotte, du céleri, du pois chiche, du pois sec, des lentilles, du blé, des
champignons, de lI'oignon (sec et a botteler), du panais, du mais sucré, de la tomate (y compris la
tomate de transformation), du bleuet, de la cerise (douce et acide), de la canneberge, de la péche,
de la nectarine, de la fraise, de I'onagre, du ginseng, de lI'asperge, du bleuet nain (sauvage, année
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de germination), du cantaloup, du concombre, du melon brodé, du melon miel, de la pasteque, de
la courge, de la citrouille, de la pasteque a confire, de la chayotte (fruit), de la courge cireuse, du
concombre a cornichon, de la courge comestible, des momordiques, de la courge d'été, de la
courge d'hiver, ou la révision du profil d'emploi pour la pomme de terre sur I'étiquette du
fongicide agricole Bravo Zn. Le produit précédent, le fongicide agricole Bravo 500 (n°
d’homologation 15723; 500 g/L de chlorothalonil), et le fongicide agricole Bravo Zn sont
considérés comme étant équivalents sur le plan biologique; par conséquent, toutes les utilisations
déja homologuées, sous réserve que les instructions de I'étiquette du fongicide agricole

Bravo 500 soient respectées, peuvent étre extrapolées pour le fongicide agricole Bravo Zn et
reportées sur I'étiquette de celui-ci. Compte tenu de cette évaluation, I’exposition alimentaire au
chlorothalonil ne devrait pas augmenter et ne devrait pas poser de risque inacceptable pour aucun
sous-groupe de la population, notamment les nourrissons, les enfants, les adultes et les personnes
agées.

Evaluation de la valeur

Les dix essais de rapprochement sur le chou-fleur, le pois chiche, la tomate et le bleuet examinés
permettent de conclure que le fongicide agricole Bravo Zn fournit un taux de suppression de
diverses maladies équivalent a celui du fongicide agricole Bravo 500. Globalement, le poids de la
preuve issu des essais de rapprochement permet de conclure que le fongicide agricole Bravo Zn
offre un taux de suppression équivalent a celui du fongicide agricole Bravo 500 contre les

sept maladies affectant les cultures soumises aux essais. Le taux de réduction du mildiou se situe
entre 35 et 57 % avec le fongicide agricole Bravo Zn, comparativement a des taux allant de 49 a
53 % avec le fongicide agricole Bravo 500, selon les résultats de deux essais sur le chou-fleur..
Dans les 3 essais sur le pois chiche, le fongicide agricole Bravo Zn a réduit I'infection par
I'ascochytose de 51 % en moyenne (46 a 58 %), contre 62 % en moyenne (57 a 64 %) pour le
fongicide agricole Bravo 500. Dans un essai sur la tomate, les fongicides agricoles Bravo Zn et
Bravo 500 ont tous les deux réduit considérablement l'infection par anthracnose (de I'ordre de 90
et de 87 % respectivement) 89 jours apres l'application. De plus, dans deux essais sur le bleuet
nain, les fongicides agricoles Bravo Zn et Bravo 500 ont réduit la gravité de la rouille de 70 et

75 % en moyenne 50 jours apres I'application. Compte tenu des données sur I'efficacité issues des
essais de rapprochement, ainsi que des autres renseignements sur la valeur examinés, I'ajout des
utilisations homologuées pour le fongicide agricole Bravo 500 a I'étiquette du fongicide agricole
Bravo Zn est appuyé. L'homologation du fongicide agricole Bravo Zn au Canada se justifie sur le
plan de la valeur par le fait qu'elle allongerait la liste des produits a base de chlorothalonil a la
disposition des producteurs dans le cadre des programmes de lutte contre les maladies.

Conclusion

Apreés avoir évalué les renseignements fournis, I'Agence de réglementation de la lutte
antiparasitaire a conclu qu'elle était en mesure d'appuyer I'ajout de toutes les cultures déja
homologuées sur I'étiquette du fongicide agricole Bravo 500 (n° d'homologation de
I'ARLA 15723) a I'étiquette du fongicide agricole Bravo Zn.
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